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MHCTpYKUMM no 3KcnayaTaumm
Secure-Tec 3awuTa or
OPOCKOB HaNpsXKeHUs U
MonHumn 19.500 A

BBepgeHue

Moxanyicra, NpoyTUTE BHUMATENbHO AaHHbIE
WHCTPYKLMUM NOo 3KcnayaTauun. CoxpaHute nx u
npeaocTaBaAnTe A1A 03HAKOMEHNA BCEM NOMb30Ba-
TeNsAM po3eTouHoro yanuuutens. Mpwu ero akcnnyara-
umu cobntoaaiite mepbl NPeaoCTOPOKHOCTH,
yKa3aHHble B 3TON MHCTPYKL UK MO IKCMayaTaymu.

C BOnpocamu 0 3anNacHbiX YacTAX ¥ PeMOHTe, Noxa-
nyncra, obpallantech B KOMMNAHMIO-U3rOTOBUTEb.

KomnneKkT nocraBku
1X pO3€eTOYHbIV YANUHUTEND
1 X UHCTPYKLMA N0 3KCnayataumm

Mepbl NnpesoCTOPOIKHOCTH

Moxanyicra, codnoaaiite Mepbl NPeAOCTOPOKHOCTH,
yKa3aHHble HUXe. HecobntogeHune 3TuX MHCTPYKL Ui
no 6e30MacHOCTY MOXKET MPUBECTN K YBEYBAM U
noBpexaeHnam.

[apaHTWA He pacnpocTpaHAeTca Ha MoBpexXaeHus,
BbI3BaHHbIE HECOOMIOEHNEM IKCTTyaTaLMOHHbIX
WHCTPYKLMIA, 0COBEHHO B 4aCTU Mep NpesoCTOPOX-
HOCTU 1 MHCTPYKLMI MO YXOAY 3a U3AeNveM.
V13roToBuTENb HE NPUHMMAET HUKAKNX 0643aTeNbCTs
no No6bIM CeACTBEHHBIM NOBPEXAEHUAM.
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[ns Baweii co6cTBeHHOM Ge3onacHocTn

A OnacHo

Puck cmepTtenbHOro ucxoaa ot yaapa
3/1eKTPUYECKOT0 TOKa

He npuKkacaitecb K NOBPEXAEHHbIM, PACKPbITbIM
UK 3anuTaHHbIM YacTam. CylecTByeT 0NacHOCTb
yapa 3NeKTPUYeCcKoro Toka.

@ [lepes NCNonb3oBaHWEM NPOBeEpPbTE YANUHUTENb
Ha OTCYTCTBME NoBpexaeHnin. He ncnonbsymnte
PO3€eTOUHbI YANMHUTENb C NOBPEXAEHHON 30N~
Lmeit Kabens unn NoBpPEeXAEHHbLIM KOPMNYCOM.

* [ins ycTpaHeHMA onacHOCTU NOBPEeXAeHHas coean-
HUTENbHAS IMHUA PO3ETOYHOTO YANMHUTENS AOMKHA
3aMEeHATLCA TONbKO U3TrOTOBUTENEM, NPeacTaBuTe-
NIeM CEePBUCHOW CAyXG6bl UMK KBanu@ULUPOBaHHbIM
TEXHUKOM.

* He nsamensiite n He gopabatbiBaiiTe KOHCTPYKLMIO
PO3ETOYHOIO YANNHUTENS.

* PEMOHT MOeT NpoBOAUTL TONBKO KBaNUULMpo-
BaHHbIN TEXHUK.

* [lepxwuTe po3eTouHbIN YANNHWUTENb BAANW OT fieTel.

* BbinonHaviTe onepaLyn 04HOBPEMEHHO TONBKO C
OZHVM YCTPOMCTBOM.

* He HakpbIBaiTe po3eTOYHbIN YANVHNATEND BO BpeMA
paborbl.
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MpaBunbHOE NpUMeHeHune

P03eTOYHbIN YANMHUTENb JOMKEH UCNONb30BATLCA B
CYXUX NOMELLEHUAX TONBKO AN NUYHbIX LeNei.

He npumeHsiiTe po3eToyYHbIN yanuHuTenb B6113n
XU[KOCTel, KOTOpble MOTYT MPOTEYb UK
pacnbinarbcs (Hanpumep, pAAOM C aKBapuymom).
3anpelueHbl Ntobble apyre cnocobbl NPUMEHEHUS.

BHewHuit Bug

1. 3awmTa oT nepeHanpsiKeHus
C KOHTPO/IbHOW NaMMNOYKOM
“3alunTa BKNoyeHa“

2. Kabenb ¢ BUnKoit
3NeKTponNuTaHuA

3. 6 po3eToK

4. [naBHbIV Nnepeknioyarens,
LBYXMNOOCHBIN,
NoJiCBEYEHHbI

5. ABTOMaTU4YeCKUI
BbIK/IOYaTEND

6. AKycTUYecKas TpeBOXHan
curHanusaums

Bce po3eTku nmeloT 3awwuty
OT 1eNCTBUI ieTen 1
BbIPOBHEHbI MOJ Yrnom 45°.
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TexHMyecKue XxapaKTepUCTUKH
HanmeHoBaHue:

Tun:

Hanpsxenue
INeKTponuUTaHmA:
CyMMapHbIii BbIXOA:

SPD no EN 61643-11:
Haunb6onbluee NoCTOAHHO
Aencreytowee HanpsxeHue Uc:
CymmapHOe nepeHanpsxeHue
Uoc (L-N):

CymmapHoe nepeHanpsxeHue
Uqc (L/N-PE):

3awuTHbIN ypoBeHb Up (L-N):

3awmTHbIi yposeHsb Up (L-/N-PE):

ABTOMATUYECKUI BbIK/KOYATENb:
CoeanHUTENbHAA NTNHUA:

YonuHutens ¢
HEeCKONbKUMU
po3eTkamu,

STBL 0619 DE 3516

230B~ /50Ty
makc. 16 A / 3500 Bt
Tun 3

250B /50Ty
10 kB

10 kB

1,8 KB

1,8 KB

16 A

3 m HO5VV-F
3G x 1,5 mm2

¢yHKI.|,VIOHaJ1beIe BO3MOXXHOCTU U pa6OTa

MmaBHbIN nepeknryarenb

Enarop,apﬂ ABYXNOJIIOCHOMY, NnoACBeYEeHHOMY
rMaBHOMY nepeKntoYyaTentdo MOXHO NOIHOCTbIO
OTKN4YUTb pO3eT0‘-{HbIl7I YONVHUTENb.

3awura ot nepeHanpsxeHua

BCTpOEHHbIA OrpaHnynTENb MMKOBOTO HANPAKEHUS
npe/oTBpaLLaeT NOBPEXAEHNA ObITOBbIX MPUBOPOB,
NOAK/IOYEHHBIX K PO3ETKAM YANMHUTENSA, OT MUKOBbIX

@
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HanpsAXeHUN Ha BBOZLAX CUIOBOTO INEKTPONUTAHUS,
Hanpumep B pe3yibTate KOCBEHHOTO BO3AEACTBUSA
MOHUW UAW NPY BKIKOYEHWUN UHAYKTUBHBIX HArpy3oK,
nofo6HbLIX MOTOpam, Harpesarensam, namnam v T.4. ns
npaBuabHOM PaboTbl PO3ETOYHBINA YANMHUTENb LOMKEH
6bITb BK/IOYEH B PO3€ETKY C NPOhECCUOHANbHO BbINOA-
HEHHbIM 3aLUTHbIM 3a3eMNIEHNEM.

Mocne BKNIOYEHMA PO3ETKM 3aropaeTca KOHTPObHAsA
namnoyka “3aluTa BKIYeHa”, ykasbiBawoLas Ha
[eiCcTBMe 3aLUTbl OT NepeHanpsxeHua. Npu Henocpeg-
CTBEHHOM MOMaAaHNM MONHUKM aBCONOTHO HafeXHas
3alMTa NPUCOEANHEHHBIX YCTPOMCTB HE MOXKET BbITh
rapaHTMpoBaHa BBUAY KPalHe BbICOKOI NOABASI0-
Leiics aHeprun. Bol nonyyaete BceMepHyio 3alnTy ot
nepeHanpsMeHnin C MHOrOCTYNeHYaTo Nporpammon
nepeHanpsieHus, CoCTosLen U3 ManodyBCTBUTENbHON
CpeAHeyyBCTBUTENbHOI 3aWUTbl (MOHTaXHAsA TEXHUKA)
BMECTe C Hallel BbICOKOYYBCTBUTENBHOIA LWWUTA 3aLLMTOM
B cooTtBeTcTBUM ¢ EN 61643-11 Tun 3. Mocne BKAYeHUA
3aropaetcs KOHTPO/bHaA NaMnoyKa, KOTopas UHANLN-
pyeT 3alWuTy oT nepeHanpaxeHunit. Ecim curHanbHas
namnoyka 6onblue He CBETUTCA, OAHOBPEMEHHO aKTUBK-
pyeTcsA aKyCTUYeCKUIA CUTHAN TPEBOTYW W WUTENCEeNbHble
PO3€ETKM CoeanHAIOTCA 6e3 HanpsxeHus. Moxanyicra,
npoBepbTe, eC/IN 3TO COCTOAHME BOCCTAHABNMBAETCA
MyTeM HaxaTus YCTaHOBOYHbIX aBTOMaToOB Ha 16 A. Ec/in
3TO He NoAy4YaeTcs, B 3TOM C/ly4ae, YCTPOMNCTBO 3aLLnThl
OT NepeHanpAXeHnA N3HOWEHO U WTencenbHble
po3eTKU ocTarTcs 6e3 HanpsKeHNs.
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MpaBoBble YC0BMA CTPAX0OBaHNs NOAKNIYEHHDIX NpuGopoB
®upma Brennenstuhl npegoctaBnsier rapaHTuio Ha
3aLUMTY OT NepeHanpAKEHNIA COrMacHO TEXHNYECKUM
XapaKTepUCTUKAM, NPUBEAEHHbBIM Ha 3aBOACKON MapKu-
POBKE COOTBETCTBYHOLEr0 U3Aenus. [pu Hapnexalem
1CNoNb30BaHUM CBOMX U3fennit pupma Brennenstuhl
6ep&T Ha cebs PeMOHT U 3amMeHy BCex Npnbopos,
HanpAMYIo NOAKNKYEHHBIX K N3N0 AN 3aLUThl OT
nepeHanpsXeHni, KoTopble Ha OCHOBAHUM NOATBE-
PAAIOLLNX JOKYMEHTOB OKa3anncb NOBPEXAEHHBIMM
BC/IEAICTBUE INIEKTPUYECKOTO NePeHaNnpKeHUs, ecau
LeACTBUTENbHO Credytoliee: NPUYMHEHHbIA yuep6 gon-
KEH 0OBACHATLCA TEM, YTO He OblNa BbINOJHEHA ONMUCaH-
HaA QYHKLUMA 3aLUThl COMNACHO TEXHNYECKUM AaHHbIM. B
3TOiA CBA3M NPABOBbLIMU YCIOBUAMU IMYHOTO CTPAXOBAHMUSA
1 CTPaxoBaHUA MaTepuanbHoro yiepba B pamKkax Halmx
00513aTeNbCTB Ha Cy4ait yA0BNETBOPEHIUA NPETEH3NIA Mo
peknamaumam Ha NpoayKLMIo NpesycCMOTPEH CTPaxoBoii
hoHA pasmepom 10 5 (naTn) munanoHos Espo.

06cnyKuBaHUe U 04MCTKA
P03€eTOYHbII YAIMHUTEND HE TPEBYET TEXHNYECKOTO
obCnyKMBaHUS.

A OnacHo

Puck cmepTenbHOro ucxoaa ot yaapa aneKkTpuye-
CKOTO TOKa

He npuKacaiitech K NOBPEXAEHHbBIM, PACKPbITbIM UV
3aNUTaHHbIM YacTAM PO3ETOYHOTO YANMHUTENS UMW €ro Ka-
6ens. CywiectByeT ONacHOCTb YAapa INEKTPUYECKOTO TOKa.

@
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@ He npoBOAMTE 0YUCTKY YANMHUTENS NPY NOAAHHOM
3N1EKTPONUTaHMN.

@ [lepep 0YNCTKOI U3BNEKNTE BUIKY U3 HACTEHHOI
PO3eTKM.

@ He norpyxaiTe po3eTouHblil yAAMHUTEND B BOAY.

OunLaiiTe pO3€TOUHbIN YAANHUTENb CYXOM TKaHbHO.

Yrunusauusa
He BbiGpachbiBaiiTe 3neKTpUyeCcKme npudopsl
BmecTe ¢ 6bIToBbIMU OTX0AaMM!
mmm CoOrnacHo eBponerickon ampektnse 2012/19/EC 06
YTUAN3ALMN 3NEKTPUYECKOTO 1 3NEKTPOHHOTO
o60pyaoBaHus, UCMNOb30BaHHOE 3NEKTPUYECKOe
060pya0BaHME JOMKHO YTUAN3UPOBATLCS OTAEBHO C
1CnoNb3oBaHMeM BTOPUYHOI nepepaboTku 6e3 yuiepba
ANA OKpYXatoLlen cpesbl.
3a nHdopmalymeit 00 yTuansaLum craporo 060pyaoBaHus,
noxanyiicra, 06patuTech B MECTHbIE OpraHbl ynpaBaeHuns.

Jleknapauus o cOOTBETCTBUU
[leknapauua o COOTBETCTBMM BbljaHa N3rOTOBUTENIO.

U3rotoButennb:
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrafie 1-3 - D-72074 Tiibingen
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Instrucoes de Funcionamento
Secure-Tec proteccao contra
sobretensao e descargas
electricas 19.500 A

Introducao

Leia cuidadosamente estas instrugdes. Guarde as
instrucdes de funcionamento e transmita-as a cada
utilizador da tomada multipla. Para a utilizagdo da
tomada multipla, observe as instrucdes de sequ-
ranca presentes nas instru¢des de funcionamento.

Para quest®es relacionadas com pecas de
substituicdo ou reparacdes, contacte o fabricante. ?

Acessoérios fornecidos
1tomada multipla
1instrugdes de funcionamento

Instrucoes de Seqguranca

Observe as seguintes instru¢des de seguranca.

0O ndo cumprimento das instrucdes pode resultar
em ferimentos e danos pessoais.

Os danos causados pelo ndo seguimento das
instrucdes de funcionamento, principalmente as
instrucdes de seguranca e manuseamento, anulam
a garantia.

O fabricante ndo pode ser responsabilizado por
quaisquer danos subsequentes.

@
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Para a sua seguranca

A Perigo

Risco de morte, devido a choque eléctrico
Ndo togue nas pecas danificadas, expostas ou
com electricidade. Perigo de choque eléctrico.
@ Certifique-se que verifica se existem danos
na tomada multipla antes de utilizar. Ndo utilize
a tomada multipla se o isolamento do cabo ou a
estrutura estiverem danificados.

« Para evitar situacdes de perigo, uma linha de
ligacdo danificada da tomada multipla deve ser
substituida apenas pelo fabricante, por um
representante de servicos ou técnico qualificado.

+ Ndo manipule nem altere a tomada multipla.

« As reparacdes s6 devem ser realizadas por um
técnico qualificado.

* Mantenha a tomada multipla afastada de criancas.

» Opere apenas um dispositivo por dispositivo.

+ Ndo tape a tomada mudltipla durante o seu
funcionamento.

Utilizacdo devida

A tomada multipla deve ser utilizada em divisdes
secas, exclusivamente para fins privados. Nao
utilize a tomada multipla perto de liquidos que
podem derramar ou salpicar (por ex. aquarios).
Qualquer outra utilizagdo é estritamente proibida.

10
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Visao geral do produto

2
L
|

QOO0
=

U

1. Protecgdo de corrente
com luz de controlo
»Protecc¢do ligada«

2. Cabo com ficha de
alimentacao

3. 6 tomadas

4. Interruptor principal,
de dois pdlos,
iluminado

5. Fusivel automatico

6. Alarme acustico

Todas as tomadas sdo a
prova de criangas e estao
alinhadas num angulo de
450,

*



007812 Secure-Tec_007812 Secure-Tec Akustik-Alarm 2 |15.06.1¢

o

Secure-Tec
Dados técnicos
Designacdo: Tomada multipla
Tipo: ST BL 0619 DE 3516
Fonte de alimentacdo: 230V ~/50Hz
Saida total: max.16 A /3500 W

SPD como EN 61643-11: Tipo 3
Tensdo continua maxima U 250V /50 Hz
Pico de tensdo combinado

Uoe (LEN): 10 kV
Pico de tensdo combinado
Uoc (L/N-PE): 10 kV

Nivel de protecgcdo Up (L-N): 1,8 kV

Nivel de proteccdo Up (L-/N-PE):1,8 kV

Fusivel automatico: 16 A

Linha de ligagdo: 3 m HO5VV-F
3G x1,5 mm*

Funcionalidade e Operacdo

Interruptor principal

Com o interruptor principal iluminado, de dois
pélos, a tomada de extensdo pode ser desligada
por completo.

Protecc¢do de picos de corrente

O supressor de picos de corrente integrado evita
que os aparelhos ligados a tomada multipla se
danifiqguem por picos de corrente na rede
eléctrica, por ex. como resultado de trovoadas
indirectas ou da activagao de cargas indutivas,
como motores, aquecedores, lampadas, etc. Para

12
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um funcionamento correcto, a tomada multipla
deve estar ligada a uma ficha com ligagao de
proteccdo de terra, instalada por um profissional.
Depois da tomada ser ligada, a luz de controlo
»Protecc¢do ligada« acende-se, indicando que a
proteccdo de picos de corrente estd a funcionar.
Em caso de queda de raios diretos que ocorrem
devido a energia extremamente elevada, ndo estd
garantida uma protecdo absolutamente segura
dos dispositivos conectados. Obtém-se protecdo
maxima contra sobrecarga, através de um con-
ceito de sobrecarga de vdrios niveis composto por
protecdo grosseira/média (tecnologia de instala-
¢do), juntamente com a nossa protecdo fina EN
61643-11 Tipo 3. Ap6s a ligacdo, a lampada de
sinalizacdo verde acende-se e a proteccdo contra
sobretensdes passa a estar operacional. Quando a
lampada se apagar, é activado em simultaneo um
alarme acustico e as tomadas ficam sem tensdo.
Verifigue se é possivel anular esta condicdo,
premindo o corta-circuito automdtico de 16 A.

Se ndo for o caso, significa que a proteccdo contra
sobretensdes estd gasta e as tomadas permane-
cem sem tensdo.

Cobertura do sequro para os aparelhos
conectados

A Brennenstuhl garante as caracteristicas de pro-
tecgdo contra sobretensdo até aos dados técnicos
mencionados na placa de identificagdo do respec-

13

@



007812 Secure-Tec_007812 Secure-Tec Akustik-Alarm 2 |15.06.1¢

o

Secure-Tec

tivo produto. A Brennenstuhl assume, aquando da
utilizacdo devida dos produtos, a reparagdo ou
substituicdo de todos os aparelhos ligados directa-
mente ao produto de protecgdo contra sobreten-
sdo, que foram, comprovadamente, danificado por
uma sobretensdo: Deve ser possivel auferir que o
dano resultou devido a falha das funcdes técnicas
especificadas. Para tal existe uma cobertura de
seguro para pessoas e bens dentro da nossa
responsabilidade do produto até € 5 milhGes de
euros.

Manutengdo e limpeza
A tomada multipla ndo precisa de manutencao. ?

A Perigo

Risco de morte, devido a choque eléctrico
Ndo togue nas pecgas danificadas, expostas ou
com electricidade da tomada multipla e do
cabo. Perigo fatal, devido a choque eléctrico.
@ Nunca limpe a tomada mdltipla quando esta
ligada.

@ Desligue a ficha da corrente eléctrica antes
de limpar.

@ Nunca mergulhe a tomada multipla em dgua.

Limpe a tomada multipla com um pano seco.

@
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Eliminar
Ndo elimine os aparelhos eléctricos
juntamente com o lixo doméstico.
mmm De acordo com a Directiva Europeia
2012/19/EC sobre residuos de equipamentos eléc-
tricos e electrénicos, o equipamento eléctrico
usado deve ser eliminado de modo separado para
reciclagem de forma amiga do ambiente.
Para obter informacao sobre a eliminagao de equi-
pamento usado, contacte as autoridades locais.

Declaracao de conformidade
A declaracdo de conformidade foi entregue ao

fabricante.

Fabricante: ?
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG

Seestraf3e 1-3 - D-72074 Tubingen
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&> Kayttoohjeet
Secure-Tec
suojaus virtapiikkeja ja
salamaniskuja vastaan
19.500 A

Johdanto

Lue ndma kdyttdohjeet huolellisesti. Sdilyta
kdyttdohjeet ja anna ne seuraavalle kayttajalle.
Noudata jatkopistorasian kdaytossa kayttéohjeen
turvamaarayksia.

Jos haluat lisdtietoa varaosista tai korjauksista,
ota yhteys valmistajaan.

Pakkauksen sisdlto
1 x jatkopistorasia
1x kdyttdohjeet

Turvaohjeet

Noudata seuraavia turvaohjeita. Ohjeiden
laiminlydnti voi johtaa henkildvahinkoihin ja
muihin vaurioihin.

Kayttdohjeiden, erityisesti turvallisuus- ja
kasittelyohjeiden laiminlyénnistd aiheutuneet
vahingot eivat kuulu takuun piiriin.

Valmistaja ei ole vastuussa valillisista vahingoista.

16
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Tyoturvallisuus

A Vaara

Sahkoiskun ja kuoleman vaara

Al3 koske vahlng0|ttune|sun paljaisiin tai
jannitteellisiin osiin. S&hkdiskun vaara.

@ Muista tarkistaa tuote ennen kayttéénottoa.
Ei saa kayttad, jos kaapelin eristeet tai kotelo on
vaurioitunut.

+ Vaaran valttamiseksi vioittunut johto on korjau-
tettava valmistajalla, valtuutetussa huollossa tai
asiantuntevassa sdhkoliikkeessa.

* Tuotetta ei saa muokata tai muuttaa.

+ Vain ammattitaitoinen sahkdmies saa suorittaa
korjauksia.

+ Pida jatkorasia poissa lasten ulottuvilta.

+ Al4 liita jakopistorasiaan toista jakopistorasiaa.

+ Ala peitd jakorasiaa kdyton aikana.

Asianmukainen kaytto

Tuotetta saa kdyttda vain kuivissa sisatiloissa
kotikdytossa. Ala kdyta tuotetta Iahelld nesteitd,
jotka voivat vuotaa (esim. akvaario).

Muu kuin ndissa ohjeissa esitetty kdyttoé on
kielletty.
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Tuotteen kuvaus

—_

. Virtapiikkisuojaus,

kun merkkivalo palaa
. Virtajohto
. 6 pistorasiaa
. Paakytkin,
kaksinapainen, valaistu
Varmistusautomaatti
Adnihalytys

AwN

owm

Kaikki pistorasiat on
suojattu, ja ne ovat

45 asteen kulmassa.

o)
- ®
o

QOO0

Tekniset tiedot

Tuote: Jatkopistorasia,
Tyyppi: ST BL 0619 DE 3516
Syo6ttojannite: 230V ~/50Hz
Lahtoteho: Enintdan 16 A /3500 W
SPD EN 61643-11; Tyyppi 3

Korkein jatkuva jannite Uc: 250 V / 50 Hz

18
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Yhdistetty virtapiikki
Uoc (L=N): 10 kV
Yhdistetty virtapiikki
Uoc (L/N-PE): 10 kV
Suojaustaso Up (L-N): 1,8 kV
Suojaustaso Up (L-/N-PE): 1,8 kV
Varmistusautomaatti: 16 A
Kytkentdjohto: 3 m HO5VV-F

3G x1,5 mm?
Toiminta ja kdaytto
Padkytkin
Jatkopistorasia voidaan sammuttaa kokonaan
kaksisuuntaisesta, valaistusta padkytkimesta.
Suojaus virtapiikeilta ?
Kiinted jannitepiikin vaimennin estaa jatkopistor-

asiaan kytkettyjen laitteiden vauriot sdhkdverkon
jannitepiikkien vuoksi esim. salamaniskun tai
induktiivisten kuormien kuten moottoreiden,
lammittimien, lamppujen jne. aiheuttamana.

Jotta tuote toimisi oikein, jatkopistorasia on
kytkettdva maadoitettuun pistorasiaan.

Kun jatkopistorasia on kytketty padlle, “Protection
on" -merkkivalo syttyy sen merkiksi, etta jannite-
suojaus on toiminnassa. Suoran salamaniskun
tapauksessa liitettyjen laitteiden ehdottoman var-
maa suojaa ei voida taata adrimmadisen korkean
virtapurkauksen vuoksi. Parhaan mahdollisen
ylijdnnitesuojan antaa monitasoinen ylijannitekon-

19

@



007812 Secure-Tec_007812 Secure-Tec Akustik-Alarm 2 |15.06.1¢

o

Secure-Tec

septi, joka koostuu karkean tason / keskitason
suojasta (asennustekniikka) yhdistettyna standar-
din EN 61643-11 mukaiseen tyypin 3 hienosuo-
jaamme. Vihred lamppu syttyy padallekytkettdessa
palamaan merkiksi siita, etta ylijannitesuoja on
toimintokykyinen. Jos merkkivalo lakkaa pala-
masta, aktivoituu akustinen halytys samalla ja
pistorasiat kytkeytyvat jannitteettomiksi. Silloin on
tarkistettava, voidaanko ko. tila palauttaa paina-
malla 16 A-automaattisulakkeesta. Mikali ndin ei
ole, ylijannitesuoja on loppuunkdytetty ja pistor-
asiat pysyvat jannitteettomina.

Takuusuoja liitetyille laitteille
Brennenstuhl takaa ylijannitesuojaominaisuudet
kunkin tuotteen tyyppikilvessa ilmoitettujen tek-

nisten tietojen mukaan. Brennenstuhl korjaa tai

vaihtaa, mikali tuotteita on kdytetty asianmukai-

sesti, kaikki ylijannitesuojatuotteeseen suoraan

liitetyt vioittuneet laitteet, jotka ovat vaurioituneet
ylijnnitteen vuoksi, jos seuraava on

todistettavissa: vaurioiden on johduttava siitd, etta
ylijdnnitesuojatuotteen teknisten tietojen mukai-

nen suojatoiminto ei ole toiminut. Takuusuojamme
mukaisesti henkilo- ja esinevahinkoja voidaan kor-

vata 5 miljoonaan euroon asti tuotevastuumme

piirissa.

Huolto ja puhdistus
Jatkopistorasiaa ei tarvitse huoltaa.
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A Vaara

S&hkdiskun ja kuoleman vaara

Ala koske vahingoittuneisiin, paljaisiin tai
jannitteellisiin osiin. Sahkoiskun vaara.

@ Ald koskaan puhdista jannitteellista laitetta.
@ |rrota laite pistorasiasta ennen
puhdistamista.

@ Al3 koskaan upota laitetta veteen.

Puhdista jatkopistorasia kuivalla liinalla.

Havittaminen
Sdhkdlaitteita ei saa havittaa
kotitalousjatteiden mukana!
mmm EU-direktiivin 2012/19/EC mukaan
elektroniikkaromu on kerattava talteen ja kierra-
tettava ymparistdystavallisella tavalla. Lisatietoa
havittdmisesta saa viranomaisilta ja jateyhticilta.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavissa
valmistajalta.

Valmistaja:

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestraf3e 1-3 - D-72074 Tubingen
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Secure-Tec
liigpinge- ja piksekaitse
19.500 A

Sissejuhatus

Palun lugege kasutusjuhiseid pdhjalikult.

Hoidke kasutusjuhiseid kindlas kohas ja andke need

igale mitmikpistikupesa kasutajale. Mitmikpistiku-

pesa kasutamisel jargige kasutusjuhistes toodud
ohutusjuhiseid.

Varuosasid ja remontimist puudutavate kiisimuste

korral podrduge tootja poole. ?

Tarnepakk
1x mitmikpistikupesa
1x kasutusjuhised

Ohutusjuhised

Palun jargige allolevaid ohutusjuhiseid. Juhiste eira-
mine voib pdhjustada kehavigastusi ja kahjustusi.
Kahjustused, mille on pohjustanud kasutusjuhiste,
isedranis ohutus- ja kdsitsemisjuhiste eiramine,
tlhistavad garantii.

Tootjat ei saa pidada vastutavaks jargnenud
kahjustuste eest.
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Teie ohutuse tagamine

2\ oht

Surmaoht elektrilodgi tottu

Arge puudutage kahjustunud, avatud voi
pingestatud osi. Elektrilodgioht.

@ Kontrollige kindlasti enne kasutamist
mitmikpistikupesa kahjustuste suhtes.

Arge kasutage mitmikpistikupesa, kui kaabli
isolatsioon voi korpus on kahjustunud.

* Ohu valtimiseks tuleks mitmikpistikupesa kahjus-
tunud ihendusjuhe asendada ainult tootja,
hooldusesindaja voi kvalifitseeritud tehniku poolt.

* Arge to0delge ega muutke mitmikpistikupesa.

* Remonttoid peaks tegema ainult kvalifitseeritud

tehnik.

» Hoidke mitmikpistikupesa lastele kdttesaamatus
kohas.

+ Kasutage iihe mitmikpistikupesa kohta ainult ihte
seadet.

» Arge katke mitmikpistikupesa kasutamise ajaks.

Oige kasutamine

Mitmikpistikupesa tuleks kasutada ainult kuivades
ruumides isiklikul otstarbel. Arge kasutage
mitmikpistikupesa vedelike ldhedal, mis voivad
lekkida vdi pritsida (nt akvaarium).

Muul viisil kasutamine on keelatud.
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Toote lilevaade

5

QOO0

U

Tehnilised andmed
Nimetus:

Tuaup:

Toitepinge:
Koguvaéljund:

SPD vastavalt standardile
EN 61643-11:

24

5
o)
o

. ,»Kaitse sees” kontroll-

lambiga liigpingekaitse

2. Pistikuga kaabel
3.
4. Pealiiliti, kahepooluse-

6 pistikupesa

line, valgustatud
Automaatkaitse

. Helisignaal

Kdik pistikupesad on
lapsekaitsega ning

joondatud 45° nurga all. ?

Mitmikpistikupesa,
STBL 0619 DE 3516
230V ~/50Hz
maksimaalselt

16 A/ 3500 W

Tuiip 3
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Suurim piisipinge Uc: 250V /50 Hz
Liitliigpinge Uqc (L-N): 10 kv
Liitliigpinge Uqc (L/N-PE): 10 kV
Kaitsetase Up (L-N): 1,8 kV
Kaitsetase Up (L-/N-PE): 1,8 kV
Automaatkaitse: 16 A
Uhendusjuhe: 3 m HO5VV-F

3G x1,5 mm?2

Funktsionaalsus ja kasutamine

Pealiiliti

Kahepooluselise, valgustatud pealiilitiga saab
laienduspistikupesa lillitada taielikult valja.

Liigpingekaitse
Sisseehitatud liigpingesummuti hoiab dra mitmik-

pistikupesa vdljundiga iihendatud seadmete
kahjustamise peavoolu maksimumpingete poolt, nt
kaudsete pikselookide vai induktiivkoormuste, néi-
teks mootorid, soojendid, lambid jne, aktiveerimise
tottu. Oigeks tootamiseks tuleb mitmikpistikupesa
ihendada pistikupesaga, millele on kvalifitseeritud
isiku poolt paigaldatud maandus.

Kui pistikupesa on sisse lilitatud, sittib kontroll-
lamp ,,Kaitse sees”, mis tdhendab, et liigpingekaitse
on aktiveeritud. Erakordselt suure vallanduva ener-
gia tottu ei ole otsese piksetabamuse korral voima-
lik tagada tihendatud seadmete absoluutselt kindlat
kaitset. Parima voimaliku lilepingekaitse annab mit-
meastmeline {ilepingesiisteem, mis koosneb jame-/
keskmisest kaitsest (installatsioonitehnika) koos

@



007812 Secure-Tec_007812 Secure-Tec Akustik-Alarm 2 |15.06.1¢

o

Secure-Tec

meie peenkaitsega vastavalt standardile EN 61643-11
tltp 3. Kui pistikupesa on sisse lilitatud, siittib
roheline indikaatortuli, mis nditab, et impulsspinge
kaitse on aktiivne. Kui lamp kustub, aktiveeritakse
samaaegselt akustiline signaal ja pistikupesad
lulitatakse valja. Kontrollige palun, kas 16 A
automaatkaitset vajutades on voimalik taastada
algseis. Kui see ei 6nnestu, siis on lilepingekaitse
labi polenud ja pistikupesad jadvad pingeta.

Uhendatud seadmete kindlustuskaitse

Firma Brennenstuhl garanteerib liigpingevastase
kaitse vastava toote tiiibisildil toodud tehniliste
andmete ulatuses. Firma Brennenstuhl kohustub
toote sihiparase kasutamise korral tagama koikide
liigpinge kaitseseadmega iihendatud seadmete
remondi voi vdljavahetamise, mis on tdestatavalt
kahjustatud liigpinge poolt. Seejuures on tingimus-
teks, et kahjustus on pdhjustatud tehnilistele and-
metele vastav kaitsefunktsioon ei rakendunud. See-
juures on meie tootele kohaldatav vastutus kindlus-
tuskaitse vallas isikute ja materiaalsete vdartuste
osa kuni 5 miljonit eurot.

Hooldamine ja puhastamine
Mitmikpistikupesa ei vaja hooldamist.

£\ oht

Surmaoht elektril66gi tottu
Arge puudutage mitmikpistikupesa ja kaabli
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kahjustunud, avatud ja pingestatud osi. Oht elule
elektriloogi tottu.

@ Arge puhastage kunagi pingestatud
mitmikpistikupesa.

@ Eemaldage pistik enne puhastamist
seinakontaktist.

@ Arge sukeldage kunagi mitmikpistikupesa vette.

Puhastage mitmikpistikupesa kuiva riidetiikiga.

Kasutusest korvaldamine
Arge utiliseerige elektriseadmeid koos
majapidamisjaatmeteqga!
mmm Vastavalt Euroopa Uhenduste vanade elektri- ja
elektroonikaseadmete direktiivile 2012/19/EU tuleb
kasutatud elektriseadmed korvaldada eraldi ja
keskkonnasobralikult imber toddelda.
Vanade seadmete korvaldamist puudutava teabe
saamiseks votke tihendust oma kohaliku
ametiasutusega.

Vastavusdeklaratsioon
Vastavusdeklaratsiooni on esitanud tootja.

Tootja:

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
SeestraBBe 1-3 - D-72074 Tibingen
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Secure-Tec
parsprieguma un
zibensizlades aizsardzibas
19.500 A

levads

Ladzu, izlasiet rapigi lietoSanas instrukciju. Saglaba-
jiet 3o lietoSanas instrukciju un iedodiet to ikvienam
pagarinataja lietotajam. Lietojot So pagarinataju,
ieverojiet 3aja lietoSanas instrukcija sniegtos dro3i-

bas noradijumus.
Attieciba uz rezerves dalam un labo3anas darbiem,

lGdzu, sazinieties ar razotaju.

Komplekta ieklauts
1x pagarinatajs
1x lietoSanas instrukcija

DroSibas noradijumi

Ladzu, ievérojiet sekojo3us drosthas noradijumus.
Noradijumu neievéro3ana var novest pie personis-
kiem savainojumiem vai pagarinataja bojajumiem.
Uz bojajumiem, kas radusies ekspluatacijas noradi-
jumu, Tpasi droSibas un lietoSanas noradijumu neie-
véroSanas dél, neattiecas garantija.

RaZotajs nav atbildigs par 3adiem bojajumiem.
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Jusu drosibai

A Risks

Naves risks elektriskas stravas trieciena dél
Neaiztieciet bojatas, bezizolacijas vai elektriskai
stravai pieslégtas dalas. Risks elektriskas stravas
trieciena dél.

@ Parliecinieties, ka jus parbaudat pagarinataja
bojajumus pirms lieto3anas. Neizmantojiet paga-
rinataju, ja vada izolacija vai apvalks ir bojati.

+ Lai izvairttos no riska, bojatu pagarinataja vadu
drikst nomainit tikai raZotajs, apkopes parstavis
vai profesionals tehnikis.

» Neietekméjiet vai neparveidojiet pagarinataju.

» Pagarinataja labo3anu drikst veikt tikai profesio-
nals tehnikis.

* Glabajiet pagarinataju bérniem nepieejama vieta.

» Lietojiet tikai vienu ierici ar pagarinataju.

+ Neapklajiet pagarinataju izmantoSanas laika.

Piemérota lieto$ana

Pagarinataju jaizmanto sausas telpas tikai personis-
kam vajadzibam. Neizmantojiet pagarinataju skid-
rumu tuvuma, kas var iztecét vai izSlakstities (pie-
méram, akvarijs).

Cita veida lietoSana nav atlauta.
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Izstradajuma parskats

1. Parsprieguma aizsar-
~~~~~~~~~~~ dziba ar kontrollampinu
“Aizsardziba ieslégta”

. Vads ar kontaktdak3u

. 6ligzdas

. Galvenais slédzis,
divpolu, izgaismots

. Aizsardzibas automats

. Skanas avarijas signals

~NWN

(e 2]

Visas ligzdas ir bérnu
dro3as un atrodas

45° lenkt. ?

ST

(OO0

U
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Tehniska informacija

Nosaukums: Pagarinatajs,
Tips: STBL 0619 DE
3516
Elektropadeves spriegums: 230V ~ /50 Hz
Kopéja jauda: maksimums
16 A /3500 W
SPD saskana ar EN 61643-11: 3. tips

Augstakais pastavigais spriegums Uc: 250V / 50 Hz
Kombinétais parspriegums Uqc (L-N): 10 kV
Kombinétais parspriegums Uqc

(L/N-PE): 10 kV

Aizsardzibas limenis Up (L-N): 1,8 kV

Aizsardzibas limenis Up (L-/N-PE): 1,8 kV

Aizsardzibas automats: 16 A

Vads: 3 m HO5VV-F
3G x 1,5 mm?2

Funkcionalitate un lietoSana

Galvenais slédzis

Ar divpolu izgaismoto galveno slédzi pagarinataju
var izslégt pilniba.

Parsprieguma aizsardziba

leblvétais parsprieguma ierobeZotajs novers pagari-
natajam pieslégto iericu bojajumus, kas var rasties
parsprieguma elektrotikla dél, pieméram, zibens vai
induktivo noslodZu, tadu ka motoru, silditaju, lampu,
u.c., dél. Pareizas lietoSanas noliika pagarinatajs
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japievieno kontaktligzdai, kam ir profesionali izvei-
dots iezeméjums.

Kad tiek ieslégts pagarinatajs, kontrollampina “Aizsar-
dziba ieslégta” iedegsies, noradot, ka ir aktivizéta
parsprieguma aizsardziba. TieSa zibens spériena gadi-
juma Tpasi augstas raditas energijas dél nav
iespéjams nodroSinat pilnigi droSu pieslégto iericu
aizsardzibu. Augstako iespé&jamo aizsardzibu pret par-
spriegumu varat iegiit, izmantojot vairaku pakapju
aizsardzibas pret parspriegumu, kas sastav no vispa-
réjas/vidéjas aizsardzibas (instalacijas tehnika) kopa
ar mlsu augstas jutibas aizsardzibas atbilstoSi stan-
darta EN 61643-11 3 tipam. Ja sadalitajs ir ieslégts, deg
zalais indikators, kas norada, ka darbojas parejas
sprieguma aizsardzibas kéde. Ja spuldzite vairs nes-
pid, vienlaicigi tiek aktivizéts akustiskais trauksmes
signals, un kontaktligzdam tiek atslégta stravas
padeve. Parbaudiet, vai $aja stavokli, nospiezot 16 A
automatisko droSinataju, iespéjams veikt atiestati. Ja
tas nav iespéjams, aizsardziba pret parspriegumu ir
nolietota, un kontaktligzdas paliks bez sprieguma.

Pieslégto iericu apdroSinasanas aizsardziba
Uznémums ,Brennenstuhl” garanté parsprieguma iero-
bezotaja adaptera Tpasibas, kuras ka tehniskie dati ir
noraditas uz attieciga produkta datu plaksnites. Ja pro-
dukts ir lietots atbilstoSi noteikumiem, uznémums
»Brennenstuhl” uznemas visu to iericu remontu vai no-
mainu, kuras ir pieslégtas pie parsprieguma ierobeZo-
taja produkta un kuras pieradami ir tikusas bojatas ar
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parspriegumu, ja uz tam attiecas sekojo3ais: bojajumam
jabat izskaidrojamam ar to, ka nav tikusi ievérota aizsar-
dzibas funkcija saskana ar tehniskajiem datiem. Tad ir
spéka apdroSinasanas aizsardziba attieciba uz miesas
bojajumiem un mantiskajiem zaudéjumiem lidz 5 miljo-
niem eiro masu produkta civiltiesiskas atbildibas ietvaros.

Apkope un tiriSana
Pagarinatajs nav jaapkopj.

A Risks

Naves risks elektriskas stravas trieciena dél
Neaiztieciet bojatas, bezizolacijas vai elektriskai
stravai pieslégtas pagarinataja un vada dalas.
Risks dzivibai elektriskas stravas trieciena dél.

@ Nekad netiriet pagarinataju, kad tas ir pieslégts
elektriskai stravai.

@ Pirms tiriSanas izraujiet pagarinataja kontakt-
dak3u no kontaktligzdas.

@ Nekad neiegremdéjiet pagarinataju adeni.

Tiriet pagarinataju ar sausu dranu.
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Likvidesana
Neatbrivojieties no elektriskas ierices kopa ar
majsaimniecibas atkritumiem.
== Saskana ar Eiropas Direktivu 2012/19/EK par
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem izman-
totas elektriskas ierices jalikvidé atseviski no maj-
saimniecibas atkritumiem un videi draudziga veida.
Sakara ar vecas ierices likvidéSanu sazinieties ar
savu vietéjo pasdvaldibu.

Atbilstibas deklaracija
RaZotajs ir iesniedzis atbilstibas deklaraciju.

RaZotajs:
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
SeestraBBe 1-3 - D-72074 Tuibingen
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@ Naudojimosi instrukcijos
Secure-Tec
apsauga nuo virSjtampio ir
Zaibo 19.500 A

Pristatymas

PraSome atidZiai perskaityti Sias instrukcijas.

ISsaugokite Sias instrukcijas ir duokite jas perskai-

tyti kiekvienam Sio prailgintuvo naudotojui.

Kiekvienas Sio prailgintuvo naudotojas turi

susipazinti su naudojimosi instrukcijose pateiktais
nurodymais.I8kilus klausimams dél atsarginiy daliy

ar remonto, kreipkités j gamintoja. ?

Komplekte esancios detalés
1x prailgintuvas su keliais kistukiniais lizdais
1x naudojimosi instrukcija

Saugaus naudojimosi prietaisu nuorodos
Perskaitykite Zemiau pateiktas saugaus naudojimosi
instrukcijas. Nesilaikant saugaus naudojimosi ins-
trukcijy, galima padaryti Zalos bei susizZeisti.
Garantiniai jsipareigojimai netaikomo tada, kai Zala
arba suZeidimai patiriami dél to, kad nebuvo
laikomasi saugaus naudojimosi prietaisu instrukcijy.
Gamintojas neprisiima atsakomybés uz jokius su tuo
susijusius nuostolius.
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Jusy saugumui

A Démesio - pavojus

Rizika Zati nuo elektros iSkrovos

Nelieskite paZeisty, neapsaugoty ar jelektrnty
daliy. Elektros smagio pavojus.

@ PrieS naudodami prailgintuva patikrinkite, ar
jis nepaZeistas. Nenaudokite prailgintuvo, jei yra
paZeista jo kabelio izoliacija arba kiStukiniy lizdy
korpusas.

+ PaZeistg prailgintuvo kabelj turi pakeisti
gamintojas, techninés prieZitros specialistas arba
kitas kvalifikuotas specialistas, taip iSvengsite
galimo su tuo susijusio pavojaus.

* Neardykite ir nekeiskite prailgintuvo konstrukcijos.

* Visus remonto darbus turi atlikti tik kvalifikuotas
techninés prieZitros specialistas.

* Prailgintuva laikykite vaikams neprieinamoje vietoje.

* Vienu metu naudokite tik vieng prailgintuva.

* Naudojimo metu prailgintuvo neuZdenkite.

Naudojimas pagal paskirtj

Prailgintuvas gali bati naudojamas sausoje
patalpoje iSimtinai tik asmeniniams tikslams.
Nenaudokite prailgintuvo, jei greta jo yra galinCiy
iSsilieti arba istik3ti skysCiy (pvz. greta akvariumo).
Bet kokiems kitokiems tikslams prailgintuva naudoti
draudziama.
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Produkto apZvalga

55
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. Apsauga nuo virsjtampiy

su ,,Apsauga jjungta”
Sviesos indikatorium.

. Jungiamasis kabelis su

kistuku.

. 6 kiStukiniai lizdai
. Maitinimo jungiklis,

dviejy poliy, apSviestas

. Automatinis saugiklis
. Akustinis aliarmas

Visi kiStukiniai lizdai
turi apsauga nuo vaiky
iryra isdéstyti 45°
kampu.

*
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Techniniai duomenys
Zymos:

Maitinimo jtampa:

Bendras galingumas:

SPD pagal EN 61643-11:
Auksciausia nuolatiné jtampa Uc:
Bendras virsjtampis Ugc (L-N):
Bendras virsjtampis Uy (L/N-PE):
Apsaugos lygis Up (L-N):
Apsaugos lygis Up (L-/N-PE):
Automatinis saugiklis:
Prijungimo kabelis:

Prailgintuvas su
keletu kiStukiniy
lizdy

STBL 0619 DE 3516
230V ~ /50 Hz
maks. 16 A/ 3500 W
Tipas 3

250V /50 Hz

10 kV

10 kv

1,8 kV

1,8 kV

16 A

3 m HO5VV-F
3G x 1.5 mm?2

*

Veikimas ir praktinis pritaikymas

Maitinimo jungiklis

Dvipolis apSviestas jungiklis yra skirtas prailgintuvui

visiskai iSjungti.

Apsauga nuo virSjtampiy

| prailgintuva jmontuota apsauga nuo virsjtampiy
apsaugo j jj jjungtus prietaisus (jrenginius su
varikliais, Sildymo prietaisus, lempas ir pan.) nuo
itampos Suoliy. pvz. nuo netiesioginés Zaibo
iSkrovos ar suaktyvinto indukcinio krdvio.Jjungus
prailgintuvo kiStukinius lizdus, automatiskai
isijungia virSjtampiy apsauga ir jsiziebia indikatorius
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»Apsauga jjungta”. Tiesioginio Zaibo smugio atveju
délitin didelés susidarancios energijos negali bati
uztikrinama absoliuciai patikima prijungty prietaisy
apsauga. DidZiausig jmanoma apsauga nuo virsj-
tampiy gausite pasitelke daugiapakope virsjtampiy
koncepcija, kurig sudaro apytikslé/vidutiné apsauga
(jrengimo technologija) kartu su masy tiksligja
apsauga pagal EN 61643-11, 3 tipas. Kai Sakotuvas
jjungiamas j maitinimo lizda, ima 3viesti Zalia indi-
katoriaus lemputé, kuri rodo, kad jjungta apsauga
nuo jtampos Sokinéjimo. Jei lemputé nebe3viecia, i3
karto aktyvinamas jspéjamasis garso signalas ir kis-
tukiniams lizdams nutraukiamas jtampos tiekimas.
PraSome patikrinti, ar $ig blseng galima atkurti
paspaudus 16 A automatinj iSjungiklj. Jei taip néra,
reiSkia apsauga nuo virSjtampiy sugedo ir kistuki-
niams lizdams jtampos tiekimas nebejjungiamas.

Prijungty prietaisy draudiminé apsauga

Bendrové ,,Brennenstuhl” garantuoja apsaugos nuo
vir§jtampiy savybes pagal techninius duomenis,
nurodytus atitinkamo prietaiso vardinéje korteléje.
»Brennenstuhl“ jsipareigoja suremontuoti arba
pakeisti visus prie tinkamai naudojamo apsaugojan-
¢io nuo virSjtampiy adapterio tiesiogiai prijungtus
prietaisus, jeigu jrodyta, kad prijungtus prietaisus
sugadino virSjtampis, ir jvykdyta tokia salyga: nuos-
tolius sukélé apsauginés funkcijos neatitiktis nuro-
dytiems techniniams duomenims. Maksimali Zmo-
niy suzeidimo ir turto nuostoliy draudimo suma
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pagal misy gaminiy civilinés atsakomybés
draudimo sutartj yra 5 milijonai euro.

PrieZidra ir valymas
Prailgintuvui su keletu kiStukiniy lizdy techninés
prieZidros nereikia.

A Démesio - pavojus
Rizika Zati nuo elektros iSkrovos
Neliskite paZeisty, neapsaugoty ar jelektrinty
prailgintuvo kistukiniy lizdy bei kabelio daliy.
Gyvybei pavojingop ektros smagio pavojus.
@ Niekada nevalykite jjungto prailgintuvo.
@ Prie$ valydami, visada Straukite kiStuka is el. lizdo.
@ Niekada nepanardinkite prailgintuvo j vandenj.
Prailgintuvo pavirsiy valykite sausa Sluoste.
Salinimas
Niekada nesalinkite elektros prietaisy drauge
su buitinémis atliekomis!
mmm Pagal Europos direktyva 2012/19/EC, dél
elektriniy bei elektroniniy atlieky Salinimo,
panaudoti elektriniai prietaisai turi bati Salinami
atskirai ir perdirbami aplinkai saugiu
blGdu.Dél nebenaudojamy elektriniy prietaisy
Salinimo kreipkités j vietinius valdZios organus.
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Atitikties deklaracija
Atitikties deklaracija buvo suteikta gamintojui.

Gamintojas:
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
SeestraBBe 1-3 - D-72074 Tubingen
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WHcTpyKuum 3a pabota
Secure-Tec 3awWuTa OT CBPbXHa-
npexenue u MbaHuu 19.500 A

BbBeseHue

Mons npoyeTeTe BHUMATENHO UHCTPYKLMNTE 3a paboTa.
3anasere UHCTPYKLMUTE W 1 AaBailTe Ha BCEKU
noTpebuTen, KOINTO NOA3Ba MHOTOTHE3/0B
eNeKTpUYECKH paskioHuTen. Mpu non3eaHeTo Ha
MHOTOrHe340BMs pasKkaoHuTen cbbntofasaire
VHCTPYKLMUTE 33 6e30MacHOCT, CbAbpKaLyu ce B
MHCTPYKLMuTE 3a paboTa.

3a BbMPOCK OTHOCHO PE3EPBHY YACTU UK PEMOHTH,
MONs CBbPIKETE Ce C NPOU3BOAUTENS.

OKOMMNIEKTOBKA
1X MHOTOTHE30B e/IeKTPUYECKUN Pa3KNoHUTEN
1X UHCTPYKLMK 3a paboTa

WHcTpyKuuum 3a 6e3onacHoct

Mons cnassaiiTe cefHIUTE MHCTPYKLMN 3@
6e30nacHOCT. AKO He Ce NpUAbPXKATE KbM
VHCTPYKLMUTE, IMA ONACHOCT HAPaHABAHUA W NOBPEAU.
lapaHuusiTa He Ce OTHACA 3a NOBPeaM, NoyYeHr B
CNeACTBME HA HeCna3BaHe UHCTPYKuMnTe 33 pabora,
ocobeHo Te3u 3a 6e30MacHOCT 1 eKcnioarayus.
MpOM3BOAMTENSAT HE HOCU OTTOBOPHOCT 3@ NOYYeHU
BC/eCTBME HA TOBA NOBPEAU.
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3a Bawara 6esonacHocrt

A OnacHocT

PUCK OT CMDBPT OT eleKTpUYEeCcKn yaap

He noKocBaiiTe NOBpeAeHU, OroNeHn nm
HaeneKTpu3MpaHu yactu. Mima onacHoct ot
eNeKTpuYecKn yaap.

@ [pean ynotpe6a npoBepeTe MHOTOTHE3A0BUs
pasKoHWUTEN 3@ eBEeHTyanHU nosBpeau. He
“3non3BaiiTe pasKioOHUTENs aKo KabenHara
“30MauusA UM CAaMUAT Pa3KIOHWUTEN UMAT NOBPeAN.

* 3a Aa ce u3berHe onNacHoCT OT HapaHsBaHe,
NOBPE/EHNTE BPb3KN B MHOTOTHE3A0BUA Pa3KNOHUTEN
Tps6Ba Aa ce CMeHABAT Camo OT NPOU3BOAUTENS,
0TOPU3MPaH CEPBU3 UM TEXHUK-CMNELNANUCT.

* He nonpapAiiTe 1 He NOAMEHANTE MHOTOTHE3[,0BMA
eNeKTPUYECKMN PA3KIOHNTEN.

* PeMoHTUTE TPsIGBA Aa CE M3BbPLIBAT CAMO OT TEXHUK-
cneymanucr.

+ Na3eTe MHOTOrHE3A40BUA NEKTPUYECKN PA3KNOHNUTEN
oT feua.

* 32 efyH ypes M3non3Bainte camo eHO rHe3zo.

* He nokpwBalite MHOTOrHe30BUsA eNEeKTPUYECKH
pasKIoHWUTEN N0 BpeMe Ha paborta.
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MpaBunxa ynotpe6a

MHOrorHe3oB1AT eneKTpUYecKn pasknoHuTen Tpabea
Ja ce ynoTpe6sBa B Cyx NOMELEHNSA W U3KTIOYUTENHO
3a IMYHM HYWAK. He u3non3BsaiiTe pasknoHuTens B
61130CT [0 TEYHOCTU, KOWTO MOTaT Aa NpoTeKarT U Aa
HanpbcKat (Hanp. akBapuym).

BcAKakbB Apyr BUA ynoTpeba Ha pas3kioHuTens e
3abpaHeHa.

06wy BUA Ha NpoayKTa

1. 3awuTa oT NpeHanpexexue c
KOHTpONHa namna “BkntoyeHa
3awmTa”

2. Kaben c wencen

3. 6 rHe3na

4. TnaBeH npeBK/0YBaTen,
ABYNONIOCEH, UNIOMUHUPAH

2
—®
: 5. ABTOMaTn4yeH npexkbcBay
o)

6. 3ByKOBa anapma

Bcnykm rHesna ca HeOCTbMHM
3a /Jeua un ca nogpeseHn nog
brba 45°.

QOO0
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TexHunyecku napametpu

0603HayeHwe: MHororHe3goBm
pasKknoHuTen

Tun: STBL 0619 DE 3516

HanpexeHue Ha 3axpaHBaHeto: 230V ~ /50 Hz

[TbnHa MowHOCT:
3awmTta oT npeHanpexeHme

max. 16 A / 3500 W

EN 61643-11: Tvn 3

Haii-B1coKa cTeneH Ha NOCTOAHHO

HanpexeHue Uc: 250V /50 Hz

Komb6uHupaHo npeHanpexeHue

Uoc (LN): 10 kv

Komb6uHupaHo npeHanpexeHue

Uoc (L/N-PE): 10 kv

HuBo Ha 3awuta Up (L-N): 1,8 kV

Huso Ha 3awura Up (L-/N-PE): 1,8 kV

ABTOMaTUYEH NpeKbcBay: 16 A

CBbp3Balla MHUA: 3 m HO5VV-F
3G x 1.5 mm?

®yHKuuM u pabota

[naBeH npeBKnloYBaTen

Ypes ABYNOMIOCHWS UNOMUHIMPAH MaBeH NpeBKNYBa-
TeN MHOTOTHE3A0BUA Pa3KNOHNTEN MOXe Aa Bbae
HaMbHO U3K/IOYEH.

3awmTa ot npeHanpexexue

BrpageHunsT crabunusarop 3a HanpexeHue npeanassa
ypeanTe, BKNOYEHN B MHOTOTHE3[10BUA Pa3KNoHUTeN, OT
npeHanpexeHue B rasHaTa Mpexa, Hanpumep B pesyn-
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TaT Ha HeJMPEKTEH yaap OT MbIHUA MU aKTUBUPAHETO Ha
MHAYKTUBHU 3apAAW, TaKWBA KaTo ABUraTenn, Harpesa-
TeAM, 1aMNK 1 Ap. 3a NpaBuaHa ynotpeba, MHOrorHe3zao-
BWAT pa3knoHuTen TpsA6Bea aa 6bje CBbP3aH KbM KOHTAKT
¢ NpodeCMoHanHo MHCTaNMpaHo 3a3emMsBaHe.

Cnef BKNOYBAHE HA MHOTOFHE3A0BWA Pa3KNoHUTeN,
KOHTpO/NHaTa namna “BkntoyeHa 3awmta” ceeTsa, nokas-
BaiiKu ye MMa edeKTMBHA 3aLyuTaTa OT NpeHanpexeHue.
Mpn npAKo nonagexune Ha CBETKaBMLA NOPaAM U3KNIOYU-
TeNIHO BUCOKaTa 0CBOGOAIEHA EHEpPriis He MOXKe Aa Ce
rapaHTpa abcoNtoTHO HafexAHa 3alynTa Ha BKIIOYEHUTe
ypeau. MakcumanHa Bb3MOXHA 3aluMTa OT npeHanpexe-
HUe MOXe [ia 0CUTypuTe Ype3 MHOroCTeNeHEeH nnax cpeLly
npeHanpexeHune, CbCTosLy ce ot cnaboyyscTBuTeNHa/
CpeAHOYYBCTBUTENHA 3alLuTa (MHCTanaLMoHHa TEXHIKA) B
KOMOWHALMA C HallaTa BUCOKOYYBCTBUTENHA 3alLMTa B
cvotBetcTBue ¢ EN 61643-11T1n 3. Cnep BKNOYBaHe 3ene-
HaTa CMrHanHa namna cBeTBa, C KOETO 3alyuTara oT npeHa-
npexeHue e B AencTBue. AKO namnara He CBeTU NoBeye,
ce aKTUBM3Mpa eHOBPEMEHHO 3BYKOBA anapma v KOHTaK-
TUTe ca 6e3 HanpexeHue. Mons, nposepeTe Aanu e Bb3-
MOXHO BpblLaHe B OCHOBHOTO CbCTOSHME Ype3 HaTUCKaHe
Ha aBTOMaTnyHWA npekbcBay 16 A. AKo ToBa He e Taka,
3alMTaTa oT NpeHanpexeHne He e aKTUBHA U KOHTaKTUTe
ocTaBar 6e3 HanpexeHue.

YcnoBua 3a 3acTpaxoBatenHa 3aluTa npu
BKJ/IOYEHU Ypean

®Oupma Brennenstuhl npegocrass rapaHums 3a kayect-
BaTa Ha 3alyi1Ta OT MpeHanpexeHne CbriacHo TEXHNYec-
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KUTE XapaKTepuUCTUKL, NOCOYEHM BbPXY TUMOBaTa Tabenka
Ha CbOTBETHUA NPOAYKT. [pu npaBunHa ynotpeba Ha
npoayktute upma Brennenstuhl He noema pemoHTa

MW 3aMAHaTa Ha BCUYKN YPeA, CBbP3aHN AUPEKTHO

KbM NPOJAYKTa 3a 3alLuTa OT NpeHanpexeHne, KOUTO foKa-
3yemo ca 61 noBpeseHu BCeACTBUE NPeHaNpexeHme,
aKo e BAPHO CNIeiHOTO: NoBpe/AaTa cieABa Aa ce 005CHY ¢
TOBa, Ye He e O1Na U3MbAHEHa OnucaHara 3almuTHa
(yHKUMA Cbob6Pa3HO TEXHUYECKUTE AaHHU. B Ta3n Bpb3Ka
CbLUECTBYBA NNYHO 3aCTPaxoBaHe W 3acTpaxoBaHe cpeLly
maTtepuanHu WeTn B pamMKuTe Ha Hallata 3afbaKuTenHa
OTFOBOPHOCT 3@ NPOAYKTUTE B pa3mep A0 5 MUIMOHa €BpO.

MoaapbikKa U NoYMcTBaHe
MHOTOrHe340BUAT PA3KAOHUTEN HE NOANENKN Ha
cepBuM3HA NOAAPBIKKA.

A OnacHoct

PUCK OT CMBPT OT eleKTpuyecKku yaap

He gokocBalite noBpefeHu, OroNeHn uav Haenek-
TPU3MPaHM YacTU Ha MHOTOTHE3A0BWA pa3KNoHUTEN
nnu Kabena. Vima onacHoOCT OT efeKTpUYecKm yaap.
@ HuKora He NOYMCTBaNTE MHOTOTHE3A0BUA Pa3Kio-
HUTEN KOraTo e NOoA HanpexeHue.

@ 3Kni04eTe OT CTEHHUA KOHTAKT NPeAU NOYUCTBAHE.
@ HyKora He noTanAiTe MHOrOrHe340BUSA Pa3KIoOHM-
TeNn BbB BOAa.

MouncTBaliTe MHOrorHe3[0BMA PaskNoOHUTEN BbB Cyxa
Kbpna.
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U3xBbpnane
He nsxsbpnsiite eneKTpuyeckuTe ypeam saeHo
C AOMaKUHCKNA 6OKNYK!
mmm Ha ocHoBaHUWe EBponeiicka agnpektnea
2012/19/EC OTHOCHO OTNAZb4HO ENEKTPUYECKO K1
eNeKTPoHHO 060pyaBaHe, 6paKyBaHOTO eNEKTPUYECKO
obopyasaHe TpsGBa OTALNHO /1a Ce NpeaaBa 3a
6e30MacHO 3a OKONHATA CPefia peLuKIupaHe.
3a uHdopMmauus 0THOCHO NpeaBaHeTo Ha cTapo 060-
pyABaHe, MONA CBbPKETE CE C BaLLNUTE MECTHU BNACTH.

Dleknapayms 3a cbobpasHoct
[leknapauusra 3a cbo6pasHoOCT ce Hamupa B
npoussoauTens.

Npoussoauten:

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrafie 1-3 - D-72074 Tiibingen
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Manual de instructiuni
Secure-Tec
protector de supratensiune
si trasnet 19.500 A

Introducere

Cititi cu atentie acest manual de instructiuni.

Pastrati manualul de instructiuni si oferiti-l oricarui

utilizator al prizei multiple cu prizele asezate pe un

rand. La utilizarea prizei multiple respectati

instructiunile de siguranta din manualul de utilizare.

Pentru Tntrebari cu privire la piesele de schimb sau

reparatii, va rugam sa va adresati producatorului. ?

Volumul livrarii
1x priza multipla cu prizele asezate pe un rand
1x manual de utilizare

Instructiuni de siguranta

Respectati urmatoarele instructiuni de siguranta.
Nerespectarea lor poate cauza daune personale si
materiale.

In cazul daunelor materiale cauzate de nerespecta-
rea acestui manual de utilizare, mai ales a
instructiunilor de siguranta si de manipulare,
garantia si pierde valabilitatea. Producatorul nu Tsi
asuma raspunderea nici pentru urmarile de conse-
cinta.
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Pentru siguranta dumneavoastra

A Pericol

Pericol de moarte prin electrocutare

In cazul atingerii pieselor deteriorate, deschise
sau aflate sub tensiune exista pericolul de a va
electrocuta.

@ Priza multipla trebuie verificata neaparat
Tnainte de utilizare pentru a nu fi deteriorata.
Daca izolatiile de cablu sau carcasa sunt deterio-
rate, priza multipla nu mai trebuie utilizata.

+ Pentru a evita pericolele, cablul de racord deterio-
rat poate fi reparat exclusiv numai de catre pro-
ducator, reprezentantii service-ului sau sau de un
specialist in domeniu.

*+ Renuntati la orice manipulare sau modificare a
prizei multiple.

* Reparatiile trebuie efectuate numai de catre
personal specializat.

* Asigurati-va, ca priza multipla nu este la
ndemana copiilor.

+ Utilizati doar cate un aparat pentru fiecare priza.

* Nu acoperiti priza multipld in timp ce aceasta
functioneaza.

Scopul utilizarii

Priza multipla este destinata exclusiv utilizarii Tn
domeniul privat, Tn spatii uscate. Priza multipla nu
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trebuie utilizata in apropierea lichidelor care se pot
scurge sau care pot stropi (ex. acvariu).

Orice utilizare care se abate de la scopul de utilizare
este nepermisa.

Privire de ansamblu asupra produsului
1. Protectie Tmpotriva

supratensiunii cu
@ lampa de semnal

& ,Protection on”
2. Racordul cu stecherul
—® de retea
3. 6 prize
»iP—0O ’

4. Comutator principal,
bilpolar si iluminat
5. Automat de siguranta

. 6. Alarma acustica

Toate prizele au protectie
anti-copil si sunt dispuse
la 45°.

QOO0
=

U
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Date tehnice
Denumire: Priza tipul

STBL 0619 DE 3516
Tensiune de racord: 230V~ /50 Hz
Capacitate totala: max. 16 A /3500 W
SPD conform EN 61643-11: Tipul 3
Cea mai mare tensiune
permanentd Ug: 250V /50 Hz
Impact combinat Ugc (L-N): 10 kV
Impact combinat Uyc (L/N-PE): 10 kV
Nivel de protectie Up (L-N): 1,8 kV
Nivel de protectie Up (L-/N-PE): 1,8 kV
Automat de siguranta: 16 A
Cablu de racord: 3 m HO5VV-F

3Gx1,5mm’

Mod de functionare si operare

Comutator principal

Cu ajutorul comutatorului principal bipolar si
iluminat se poate opri de to priza multipla.

Protectie impotriva supratensiunii

Dispozitivul de protectie impotriva supratensiunii
Tncorporat previne deteriorarea aparatelor racordate
la priza multipla din cauza varfurilor de tensiune,
cum ar fi spre ex. fulgere directe sau comutarea
sarcinilor inductive precum motoare, sobe, lampi
etc. Pentru functionarea corectd, aparatul trebuie
racordat la priza multipla cu un conductor de
protectie instalat.
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Dupa pornire, lumineaza lampa de semnal
“Protection on” care confirma ca protectia este
activata. In cazul lovirii directe a trasnetului, din
cauza unei energii foarte puternice nu se poate asi-
gura siguranta absolutd a aparatelor conectate. Cea
mai buna protectie la supratensiune o puteti primi
cu conceptul de supratensiuni cu mai multe niveluri,
format din protectie mica/medie (tehnica de insta-
lare) impreuna cu protectia noastra find conform EN
61643-11de tipul 3. Dupa pornire, lampa de semnal
cu lumind verde se aprinde si astfel s-a activat pro-
tectia la supratensiune. Dacd lampa nu mai lumine-
aza, se activeaza simultan un semnal acustic iar
prizele sunt scoase de sub tensiune. Va rugam sava
asigurati ca acest stadiu se poate reseta prin
apasarea automatului de siguranta 16 A. Dacad nu
este cazul, atunci protectia la supratensiune este
uzata iar prizele nu au curent.

Asigurare pentru aparate conectate

Brennenstuhl garanteaya protectia impotriva supra-
tensiunii pana la datele specificate pe eticheta pro-
dusului. Brennenstuhl preia costurile de reparatie in
cazul unei utilizari adecvate, respectiv va schimba
toate aparatele conectate la produsului Tmpotriva
supratensiunii, daca se poate demonstra ca acestea
au fost deteriorate Tn urma unei supratensiuni, daca
se aplica urmatoarele: dauna trebuie sa fie cauzata
de faptul ca functia de protectie descrisa nu a fost
respectata conform indicatiilor tehnice. In acest
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sens exista o asigurare pentru persoane si daune
materiale Tn cadrul obligatiei noastre, cu o valoare
de pana la 5 milioane Euro.

Intretinere si curatare
Priza multipla nu necesita intretinere.

A Pericol

Pericol de moarte prin electrocutare

La atingerea pieselor deteriorate, deschise sau
sub tensiune si a cablului exista pericol de moarte
prin electrocutare.

@ Nu curdtati niciodatd priza n timp ce aceasta
se afld sub tensiune.

@ |nainte de curdtare scoateti stecherul de retea
din priza.

@ Nu scufundati niciodata priza in apa.

Curatati priza multipld cu o carpd uscata.

Salubrizare
Aparatele electrice nu trebuie salubrizate cu
gunoiul menajer!
mmm Conform directivei europene 2012/19/EG cu
privire la aparatele electrice si electronice vechi,
aparatele electrice trebuie colectate separat si date
unei companii de reciclare.
Despre posibilitatile de salubrizare puteti obtine
mai multe informatii de la administratia locala.
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Declaratie de conformitate
Declaratia de conformitate este salvata la
producator.

Producator:

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrafle 1-3 - D-72074 Tiibingen
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Seestraf3e 1-3 - D-72074 Tibingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim
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